Informativo PREFEITURA DE OIZUMI

GARAPA

TEL: 0276-55-3700 FAX: 0276-55-3701

E-mail Kokusai@iown.oizumi.gunma.jp

DEPARTAMENTO DE PLANEJAMENTO
Secdao de Integracéo e Assuntos Internacionais

NAO ESQUECA DE FAZER A SUA DECLARAGAO NA EPOCA CERTA!

DECLARACAD DO IMPOSTO DE RENDAD14

@Periodo para entrega da Declaragdo:de 17 de fevereiro a 17 de margo T ————

@®Local: Prefeitura de Oizumi, Sala de Reunides, 3° piso Tk 25 454 CPRE 2546 1 H 1 A4S 12 H 31 HET) O
o o _ HBAORESE IS & RBLOHISAFIE 26 422 J1 17 B OTHEE)

@®Horario: das 9h as 16h (distribuicdo de senha a partir das 8h30) BHIEED LT,

NP TP 26 48 3 11 17 H OIMEH) £ TORL B5EMNITH
MG, MEHBREZITVE T O T ELHENER &
Iz BERERZ AR L TR L L&,

BWREALIZACAO DE CONSULTA SOBRE DECLARACAO DE IMPOSTO DE RENDA Y

i IBERDRARE
. . . WHTIR MK EREBORR (23225 122y —
O dia da consulta sera de acordo com a regido _ DATA REGIAO |— DATA REGIAO FeAR—UBE) CHEMSEFOET. BEERIT2-
onde mora (vide quadro ao lado). Para evitar [Més|DiajSem Més| Dia| Sem i‘ﬁ:al 'ﬁi?ﬁiﬁfﬁ?gf%fgiiéggfﬁi”éj
. 17 | Seg 132 3 | Seg |172 S o 8 SRS DO EO AP SHh
congestlonalment_o, procure comparecer na (_1ata TR YR TR EE A TS, W B LT < 7 Ko,
em que sera realizado a consulta de seu bairro. 19 | Qua |15 5 | Qua |10
Se.nao for convNemente comparecer no dia | o [20] qui 18°20%21° 6 [ oui [orze" P —
estipulado ou ndo souber qual o dia de seu o |2 Sex 28 GRS 16 TS B BEREME) FH 8 I 30 0 DR 4 I (RSB
B ; X S 24 | Seg |293302 S 10 | Seg (102113122 BERIEZENT 9 WA &)
bairro, procure concluw a sua declaracéao Qentro S s rer or S Mt 7o [var R+ DR O AT E A
do prazo determinado para a declaracdo do 26 | Qua 37475 12 | Qua
Imposto de Renda. 27 | Qui [24225%26° 13 | Qui | et FRFBROTGE
28 | Sex |627282 14 | Sex mz;'g':;i"exa ® BEHEHBBLEA
17 | Seg CHEELTOZA, RTERAODS A, LHRER &
ol N (BB, BRELTOBA, LHSEY, Kl
Ergiot N, HUMEOFREEShTOS AR L. M
F < 25 k02 ST
ElIlllIlllIlllIlllIlllIlllIlllllllllllllllllllllllllllls ElllllllllllllllllIlIlIlIlIlIllIllllllllllllllllllllllE *-*gﬁﬁézzzgﬁ%;’oi?;ﬁqigggg)uxkﬁﬁﬁi 2’000 )jF:]g;:
3 E 3 t WRBA IR LUO SR AA0 GFHEA 20 51
3 : 3 E o eBABA
S - o RYIIRETEOPERTREL, ZORMEE Lish ok
H T N I T T T T T T T T T T T T R T T T PR TR R A TR AT IA I ToDITAERTIE " 2 T I o Tz N
QUEM PRECISA FAZER A DECLARACAO QUEM PRECISA FAZER A DECLARACAO ¢ memsadniMenRaA
DO IMPOSTO DE RENDA i ) HEEMEE LB THEOATY, HRBIRSNBED P
DOIMECSTORROVINCIOMUNICIRAL MBI E LIBREDS DB E IR > TOS A, BitE
Ari 5 i . FBIbONEET S LNTE
OEmpresarios e autonomos, comerciantes, O pessoas que estavam morando oficialmente F’Tz%%ﬂm:@aiwﬁmmgi:ami%ﬁ@ Lind.
pestsoas que venderam ou compraram imoveis (endereco registrado) em Oizumi no dia 1°  Z0mORABS < KOA
ou terrenos de Janelro de 2014, e que tlveram renda no * %5@?@%%%%@@5)5)\‘(@%%%%‘ 15 A%
OAssalariados, cuja renda do ano de 2013 ano anterior IR L LERY S LOTIDA
ltrapassou a 20 milhdes de ienes ou aqueles ' - | PEMBE LTV D N MRS ORRLE ST oT )
u E’ oo v \q O Pessoas que receberam o comunicado 75, BSPEET. K5I RIBIESU 0% B4
que tiveram uma renda extra ao salario, que (cartdo postal) em sua casa. Todas as HOGHEA 20 HFILFOIDRGEREEELEOATY,
ultrapassou a 200 mil ienes anual. pessoas que tiveram alguma renda, mesmo éh‘%&h‘67‘:%@#!&%%“&?%&5?‘5%%::&1‘ Zh 6O
, BHWE LRFERY 8.

qgue tenha sido irriséria, precisam fazer a
declaracdo (se ndo teve renda no ano .ﬁ?ﬁ;ﬁ,\
passado}, declare como isento preenchendo WG A3 2 BEOROAT. Tk 25 HPICEABIO
o formulério na prefeitura. PifdodH >t Nk, FRTHE LTOREPRFERY ¥
TA. BEBREREMBEZBRDIZARD, RETHEZLT
X x = ) . B e N 25 N> fz
QUEM NAO PRECISA FAZER A DECLARACAO &, T -« REBIOHERNDIIBENESNEN > T

; ATEH, BRALPOFRDRD ST NFHIEZ L TILE,
DO IMPOSTO PROVINCIO-MUNICIPAL

@ BEDBELTENA
- HEEREEEOBUEIC K B EE P 22T TVB A

O Pessoas que recebem o AuXilio & i o e Bt~ - R T

PESSOAS QUE PODEM RECEBER sobrevivéncia AN TOS A

A RESTITUICAO DO IMPOSTO DE RENDA O Assalariados, cuja firma empregadora enviou - DIRPERTR E OFIBOAT, HAEGBEPIEH G
. .. N s 9 gass .

a prefeitura os dados salariais de seus ;giﬁ?g{ﬁi72“3‘*&%&@“’%%?&%*2?&%

Pessoas que se enquadram nos casos abaixo funcionérios. . BB E I B ] A

terdo o direito a Restituicdo do IR (direito de O Pessoas que irdo declarar diretamente na

receber uma parte do IR que contribuiu a mais, Secretaria da Fazenda de Tatebayashi

caso realizem a Declaragéo). (Tatebayashi Zeimusho).

- ~ ) &

Ve_”f'que se HQO e 0 Seu caso. Veja o pode acontecer caso néo SO S % Lo 2B Ac i, T
Assalariados ou pensionistas que compraram i apresente a Declaracéo dentro da época e
imo@veis no ano passado, ou que podem abonar 1. Sujeito a multa por sonegagéo de imposto D MBI B A §id TV T2 & 255 ) T3,
dependentes, seguro de salde ou gastos 2. N&o sera possivel emitir o Comprovante de QEFDEFRREEEND ARHIALL EO&FEF
médicos que tiveram em 2013(vide verso). Rer_lda, nem calcular os impostos, além do %l:ié%%f;é‘ PRI M BRI & 76 1T 3
Assalariad q balh . mais, emitir o Comprovante de Impostos BT LNTEEEA,

ssalariados que pararam de trabalhar no meio pagos, entre outros documentos necessarios
do ano, e que nao retornaram a nenhum outro para o visto, inscriio para 0s apartamentos
emprego até dezembro, ndo sendo publicos, solicitagdo do subsidio infantil,
submetidos, portanto, ao ajuste fiscal no final inscricdo para creches, enfim outras

do ano. tramitagoes. H7vI1%% e FRROSBE




REPRSICHIIBZERISOVT

B #SFBERERR

BT PEHE—ICT HEBECTOMROE

BOEBRTREHERBREEIISIEEX

IFHRENSELSIMNEBALEIZZ T ON

F9,

ERTE225IE. TOEICERIZKIL -1

SENITHRECLIHNEENSELS N2

BEDNEEETY,

HEREFHEBROT R &2 5 RER TR

DHLOTY BERERH . ERERERK ).

ERE&RRE. ERESESOHE. %Y

EREERRERE. NERRELE

MURRRPHERIAEZ D R XILR T

WMBEERYET

ERRIREHERR

Hliat-hEHRER. MEERRERERUE

ANEEREBRHEZEZHHBERIZIE, —EDE

FEDFRSEREZITHENTEET,

T RIRE D E T REFHEBR O R &7

EMZDONTIE, RESHGEMSESNT

CBDARAEICK>THERT D ENTEET,

COFAZEE R RIFIRTT 5 EARETT,

B it ERREHERR

Hir- A EFEEHRL,OREHCHEEX

o5 BICIE. —EDLEDFRBIERES

T3 eEMNTEET,

TS RREN M ERRFHEROR R L4

EMTDONTIE, RESHGEMSESNT

KBDARAEICK>THERT DI ENTEET,

COFAZEE R RIFIRTT 5 ENRETT,

ERE

BT PEHE—ICT HEBEEZTDMORE

DI=HFER 25 EFIZHZI>-ERELN—TES

L EHDEEITRITONDEBIERTT,

EREEREZ(T5=0I12IX. TOXILET

Y 5BEINEEZHRERSEISHMTILRER

TEHIENBETY,

B ERESER. RESISHER

BRI EHE— 2T HEBEEDEMEEET

/N1 FHERBETHDHIHE. RIBEER. &

BEBEIERONT AN ERZITEIENTSE

F9,

733 0

Bz, £5%E—I129 3. EEFFESEN

BAALUTTHIHEEDS L 16 EULALD

BEICRITONDSERTT,

XENOBEERBEKREICLDIHEIE. H

i & OB EIAT 5 H 4 SEBAE OB IREE

BHE (BAERM) . E2LMHAE. HEAEE

XIFEZH— FOREAIE——EEER

AICERZRSLTT S,

B FHEE - IBWEE (HEER)
FEO—VREFFIALTREEFHE. WB
XIFEEEHEHIEL. BEAICHELIBET
—ENEHIZHTITTDEE, —FELHE

0 QUE PODE SER ABATIDO NA DECLARACAQ DO 1MPOSTO DE RENDA

DEDUGAO DE CONJUGE OU
DEDUCAO ESPECIAL DE CONJUGE

PAGAMENTO DO IMPOSTO

DO SEGURO DE SAUDE

Enquadra como Deducédo de Cdnjuge ou
Deducao Especial de Conjuge, caso
compartilhe as despesas familiares com o
declarante, e que tenha tido uma renda
menor que 760 mil ienes durante o ano
passado.

O valor total do imposto pago no
ano passado referente ao
Seguro Nacional de Saude
(Kokumin Kenko Hoken ), aposentadoria,
Seguro Social (Shakai Hoken), Seguro sobre
Assisténcia Médica aos idosos (Koki Koreisha Iryo
Hoken), Seguro sobre Assisténcia Social aos
Idosos (Kaigo Hoken Ryo),etc pode ser abatido no
IR.

% Necessario anexar o comprovante emitido
pelo Escritério da Previdéncia Social ou da
prefeitura local.

DEPENDENTES DO

TRABALHADOR ASSALARIADO

Enquadra como dependente familiar, caso
o0 dependente compartilhe as despesas
familiares com o declarante, e que tenha
tido uma renda menor que 380 mil ienes
no ano passado e seja maior de 16 anos .

PAGAMENTO DO SEGURO DE VIDA,

SEGURO SOCIAL( PARTICULAR)
E SEGURO A IDOSOS

DEPENDENTE NO EXTERIOR
Se esta contribuindo com o Seguro (particular)
de vida, Seguro Pensao particular(Kojin
Nenkin) e Seguro a idosos ( Kaigo Hoken Ryo),
etc podera abater um certo valor da sua
renda.Anexar o comprovante emitido pela
seguradora.

SEGURO CONTRA TERREMOTO

O pagamento das apdélices de
S~ seguro contra terremoto podem
"‘_‘ ser descontados no seu IR.
[’b\r‘& Anexar o comprovante emitido

o pela seguradora.

GASTOS MEDICOS

Os gastos com tratamento médico
hospitalar também podem ser

abatidos no IR quando o total

deste ultrapassou a um determinado valor
no ano passado.

Traga todos os comprovantes

Caso tenha alguém no exterior que
necessite de seu dinheiro para o sustento,
trazer os comprovantes de remessa
monetaria e os documentos que
comprovem o grau de parentesco com este
dependente (como a Certiddo

de Nascimento, Casamento,

com traduc@o em japoneés) .

Na falta de comprovante(original),
nao sera possivel abater seus
dependentes.

COMPRA OU AMPLIAGAO

DA CASA PROPRIA

Ao comprar uma casa
ou ampliar a construcao
com o0 uso de
financiamento da casa
prépria (moradia),
podera ser abatido no
IR .Detalhes consulte a
Secretaria da Fazenda
(Zeimusho)
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mCarteira de Registro de Estrangeiro
(Gaikokujin Toroku Shomeisho) ou Cartdo de
Permanéncia(Zairyu Card)
Caso os dados nédo estejam devidamente
registrados e/ou o endereco nao esteja
atualizado, deverd, primeiramente, regularizé-los.

B Comprovante de Imposto Retido na Fonte

(Gensen Choshuhyo)

Este documento deve ser original e emitido pelo
empregador. Nao sera possivel realizar a
declaracdo caso os dados do Gensen
Choshuhyo nédo estejam de acordo com a
Carteira de Registro de Estrangeiro e/ou Cartao
de Permanéncia (Zairyu Card) .

B Caderneta Bancéaria do Contribuinte

Caso haja alguma restituicdo do imposto retido
na fonte, este valor sera posteriormente
depositado na conta corrente do préprio
contribuinte. Porém, o nome e o endereco do
titular da conta bancaria devem estar de acordo
com a Carteira de Registro de Estrangeiro
(Gaikokujin Toroku Shomeisho) e/ou Cartdo de
Permanéncia (Zairyu Card). Caso contrario, ndo
ser& possivel realizar o depésito da restituicao.

B Comprovante dos abatimentos a serem
deduzidos na declaracédo
Verifique, acima, o que pode ser abatido na
declaracédo e traga recibos, os comprovantes
necessarios,etc.

B Carimbo (inkan)

B Documentos dos dependentes
Devera apresentar a Carteira do Registro de
Estrangeiro ou Cartdo de Permanéncia ou
Carteira do Seguro Saude dos dependentes
que vivem no Japao.

ECertiddo de Casamento e/ou Nascimento
Estes documentos serdo necessarios na
declaracdo para a deducgédo do imposto
referente ao familiar dependente(no exterior).
Deveréa apresentar a via original com a data
de emissado recente e a sua cOpia e, em
anexo, sua traducéo em japonés.

B Comprovante de Remessa Monetéria

A original deste documento sera necessaria
para comprovar a remessa para o
dependente que reside separadamente do
contribuinte (inclusive no exterior).

Obs.: Caso o contribuinte queira registrar
alguém da familia como dependente, mas
essa pessoa possui renda suficiente para o
seu auto-sustento em seu pais, a mesma nao
seré reconhecida como tal, mesmo com os
comprovantes de remessa.
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